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Running to the Top

Nuova geometria di taglio
• New cutting edge geometry
• Nouvelle géométrie de coupe

Rastremazione posteriore
• Back tapered 
• Conicité conique arrière

Vaporizzazione
• Steam tempering
• Vaporisée

Nuovi maschi a macchina in HSSE, per filettatura cieca, profonda fino a 3xD                                                  
New machine taps HSSE steel, for deep threading until 3XD 

Tarauds nouveaux en HSSE pour filetage dans les trous borgnes jusqu'à 3xD

XXXXXX

Caratteristiche 
Features - Caractéristiques 

Acciai 1.1 - 1.2 - 1.3 - 1.4 - 2.1 - 2.2
Steels - Aciers

Nuova geometria di elica
New helix geometry - Nouvelle géométrie hélice

Cura del cutting edge che stabilizza il prodotto
New cutting edge for better performance
Nouveau tranchant pour de meilleures performances

Rastremazione posteriore
Back tapered - Conicité arrière

Utilizzo sia in maschiatura rigida che compensata
Standard and rigid tapping - Taraudage normal et rigide

Grandi vantaggi
Big Advantages - Gros avantages

Favorita la fuoriuscita del truciolo, senza matassa
Excellent chip removal without sticking  
Enlèvement de copeaux excessif, sans écheveau

Riduzione fermi macchina
Downtime reduction - Réduction des temps d'arrêt

Incremento durata dell’utensile
Increased tool’s life 
Augmentation de la durée de vie de l’outil

Miglior qualità di filetto ottenuto
Better thread surface quality 
Meilleure qualité de filet obtenu
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Confezione / Box / Colis:
M3 – M10: 10 pezzi / pcs
M12 – M16: 5 pezzi / pcs

s

CODICE - CODE
E92M… E92M…V E92M…T

CODICE - CODE
E93M… E93M…V E93M…T

E93M12 E93M12V E93M12T
E93M14 E93M14V E93M14T
E93M16 E93M16V E93M16T
E93M18 E93M18V E93M18T
E93M20 E93M20V E93M20T
E93M22 E93M22V E93M22T
E93M24 E93M24V E93M24T

R45° R45° R45°

3xD 3xD 3xD

HSSE HSSE HSSE

6HX 6HX 6HX

BR V TiN

XP

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
371 M mm h9 h12

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
376 M mm h9 h12

12 1,75 110 18 9 7 3 10,3
14 2 110 20 11 9 3 12
16 2 110 20 12 9 4 14
18 2,5 125 25 14 11 4 15,5
20 2,5 140 25 16 12 4 17,5
22 2,5 140 25 18 14,5 4 19,5
24 3 160 30 18 14,5 4 21

s
s

s
s

DIN
371

DIN
371

DIN
376

3 0,5 56 5 3,5 2,7 3 2,5
4 0,7 63 7 4,5 3,4 3 3,3
5 0,8 70 8 6 4,9 3 4,2
6 1 80 10 6 4,9 3 5
8 1,25 90 13 8 6,2 3 6,8

10 1,5 100 15 10 8 3 8,5

E92M3 E92M3V E92M3T
E92M4 E92M4V E92M4T
E92M5 E92M5V E92M5T
E92M6 E92M6V E92M6T
E92M8 E92M8V E92M8T

E92M10 E92M10V E92M10T

BT BT BT

1.1 1.2 1.3 1.4

4.2

5.1 5.2

1.1 1.2 1.3 1.4 1.5

4.3  

5.2

1.1 1.2 1.3 1.4

2.1 2.2

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE 

N USO GENERALE
General purpose - Usage Général

Filettatura metrica ISO passo grosso DIN 13
ISO Metric coarse thread DIN 13 
Metrisches ISO-Regelgewinde DIN13 – Maschinengewindebohrer
Filetage métrique ISO DIN 13 – Tarauds machine
Rosca ISO métrica regular DIN13 – Machos de roscar a máquinaM

XXXIXXXI
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Confezione / Box / Colis:
M3 – M10: 10 pezzi / pcs
M12 – M16: 5 pezzi / pcs

s

CODICE - CODE
E94M…T E94M…TXC E94M…FOR-T

CODICE - CODE
E95M…T E95M…TXC E95M…FOR-T

E95M12T E95M12TXC E95M12FOR-T
E95M14T E95M14TXC E95M14FOR-T
E95M16T E95M16TXC E95M16FOR-T
E95M18T E95M18TXC E95M18FOR-T
E95M20T E95M20TXC E95M20FOR-T
E95M22T E95M22TXC E95M22FOR-T
E95M24T E95M24TXC E95M24FOR-T

R45° R45° R45°

3xD 3xD 3xD

HSSE HSSE HSSE

6HX 6HX 6HX

TiN TXC TiN

XP

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
371 M mm h9 h12

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
376 M mm h9 h12

12 1,75 110 18 9 7 3 10,3
14 2 110 20 11 9 3 12
16 2 110 20 12 9 4 14
18 2,5 125 25 14 11 4 15,5
20 2,5 140 25 16 12 4 17,5
22 2,5 140 25 18 14,5 4 19,5
24 3 160 30 18 14,5 4 21

s
s

s
s

DIN
371

DIN
371

DIN
376

3 0,5 56 5 3,5 2,7 3 2,5
4 0,7 63 7 4,5 3,4 3 3,3
5 0,8 70 8 6 4,9 3 4,2
6 1 80 10 6 4,9 3 5
8 1,25 90 13 8 6,2 3 6,8

10 1,5 100 15 10 8 3 8,5

E94M3T E94M3TXC -
E94M4T E94M4TXC -
E94M5T E94M5TXC -
E94M6T E94M6TXC E94M6FOR-T
E94M8T E94M8TXC E94M8FOR-T
E94M10T E94M10TXC E94M10FOR-T

BT BT BT

1.1 1.2 1.3 1.4 1.5

4.3

5.2

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE 

N USO GENERALE
General purpose - Usage Général

Filettatura metrica ISO passo grosso DIN 13
ISO Metric coarse thread DIN 13 
Metrisches ISO-Regelgewinde DIN13 – Maschinengewindebohrer
Filetage métrique ISO DIN 13 – Tarauds machine
Rosca ISO métrica regular DIN13 – Machos de roscar a máquinaM

XXXII

Per filettatura rigida
Syncro rigid threading
Pour le taraudage rigide

1.1 1.2 1.3 1.4 1.5

2.1 2.2  2.3

1.1 1.2 1.3 1.4 1.5

4.3 

5.2
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Confezione / Box / Colis:
M3 – M10: 10 pezzi / pcs
M12 – M16: 5 pezzi / pcs

CODICE - CODE
E94EM…TXC

CODICE - CODE
E95EM…TXC

E95EM12TXC
E95EM14TXC
E95EM16TXC

R45°

3xD

HSSE

6HX

TXC

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
371 M mm h9 h12

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
376 M mm h9 h12

12 1,75 110 18 9 7 3 10,3
14 2 110 20 11 9 3 12
16 2 110 20 12 9 4 14

DIN
371

DIN
376

3 0,5 56 5 3,5 2,7 3 2,5
4 0,7 63 7 4,5 3,4 3 3,3
5 0,8 70 8 6 4,9 3 4,2
6 1 80 10 6 4,9 3 5
8 1,25 90 13 8 6,2 3 6,8

10 1,5 100 15 10 8 3 8,5

E94EM3TXC
E94EM4TXC
E94EM5TXC
E94EM6TXC
E94EM8TXC
E94EM10TXC

BT

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE 

N USO GENERALE
General purpose - Usage Général

Filettatura metrica ISO passo grosso DIN 13
ISO Metric coarse thread DIN 13 

Metrisches ISO-Regelgewinde DIN13 – Maschinengewindebohrer
Filetage métrique ISO DIN 13 – Tarauds machine

Rosca ISO métrica regular DIN13 – Machos de roscar a máquina M

XXXIII

Per filettatura rigida
Syncro rigid threading
Pour le taraudage rigide

1,5 -2

E

1.1 1.2 1.3 1.4    1.5

2.1  2.2   2.3
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3xD 3xD 3xD

HSSE HSSE HSSE

6HX 6HX 6HX

BR V TiN XP

R45° R45° R45°

Confezione / Box / Colis:
M3 – M10: 10 pezzi / pcs
M12 – M16: 5 pezzi / pcs

DIN
374

CODICE - CODE
E93MF… E93MF…V E93MF…T

E93MF8x1 E93MF8x1V E93MF8x1T
E93MF10x1 E93MF10x1V E93MF10x1T

E93MF10x1,25 E93MF10x1,25V E93MF10x1,25T
E93MF12x1 E93MF12x1V E93MF12x1T

E93MF12x1,25 E93MF12x1,25V E93MF12x1,25T
E93MF12x1,5 E93MF12x1,5V E93MF12x1,5T
E93MF14x1,5 E93MF14x1,5V E93MF14x1,5T
E93MF16x1,5 E93MF16x1,5V E93MF16x1,5T
E93MF18x1,5 E93MF18x1,5V E93MF18x1,5T
E93MF20x1,5 E93MF20x1,5V E93MF20x1,5T
E93MF22x1,5 E93MF22x1,5V E93MF22x1,5T
E93MF24x1,5 E93MF24x1,5V E93MF24x1,5T

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
374 MF mm h9 h12

8 1 90 13 6 4,9 3 7
10 1 90 15 7 5,5 3 9
10 1,25 100 15 7 5,5 3 8,75
12 1 100 13 9 7 3 11
12 1,25 100 13 9 7 3 10,75
12 1,5 100 13 9 7 3 10,5
14 1,5 100 15 11 9 4 12,5
16 1,5 100 15 12 9 4 14,5
18 1,5 110 17 14 11 4 16,5
20 1,5 125 17 16 12 4 18,5
22 1,5 125 18 18 14,5 4 20,5
24 1,5 140 20 18 14,5 4 22,5

BT BT BT

1.1 1.2 1.3 1.4

4.2

5.1  5.2

1.1 1.2 1.3 1.4

4.3  

5.2

1.1 1.2 1.3 1.4

2.1 2.2

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE

N USO GENERALE
General purpose - Usage Général

MF Filettatura metrica ISO passo fine DIN 13
ISO metric fine thread DIN13 
Metrisches ISO-Feingewinde DIN 13 – Maschinengewindebohrer
Filetage métrique ISO à pas fin DIN 13 – Tarauds machine
Rosca ISO métrica fina DIN 13 – Machos de roscar a máquina

XXXIV

new 

new 

pag 000-000 ROMANE_Layout 1  07/02/19  08:52  Pagina XXXIV



Confezione / Box / Colis:
M3 – M10: 10 pezzi / pcs
M12 – M16: 5 pezzi / pcs

s

3xD 3xD

PM8 PM8

6HX 6GX

TiN-G TiN-G

CODICE - CODE
K2CCM…TG K3CCM…TG

CODICE - CODE
K2CCM…TG K3CCM…TG

K2CCM3TG K3CCM3TG
K2CCM4TG K3CCM4TG
K2CCM5TG K3CCM5TG
K2CCM6TG K3CCM6TG
K2CCM8TG K3CCM8TG
K2CCM10TG K3CCM10TG

K2CCM12TG K3CCM12TG
K2CCM14TG K3CCM14TG
K2CCM16TG K3CCM16TG

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
371 M mm h9 h12

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
376 M mm h9 h12

3 0,5 56 5 3,5 2,7 4 2,80
4 0,7 63 7 4,5 3,4 4 3,70
5 0,8 70 8 6 4,9 5 4,65
6 1 80 10 6 4,9 5 5,55
8 1,25 90 13 8 6,2 5 7,40

10 1,5 100 15 10 8 8 9,30

12 1,75 110 18 9 7 8 11,20
14 2 110 20 11 9 8 13,10
16 2 110 20 12 9 8 15,10

s
s

s

K-ROLL MASCHI A RULLARE
Roll form taps - Tarauds à refouler

1.3 1.4 1.5

2.2 2.3 2.4

1.3 1.4 1.5

2.2 2.3 2.4

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE

Filettatura metrica ISO passo grosso DIN 13
ISO Metric coarse thread DIN 13 

Metrisches ISO-Regelgewinde DIN13 – Maschinengewindebohrer
Filetage métrique ISO DIN 13 – Tarauds machine

Rosca ISO métrica regular DIN13 – Machos de roscar a máquina M
DIN
371

DIN
371

DIN
376

CNC 6HX 6GX

XXXV
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Confezione / Box / Colis:
M3 – M10: 10 pezzi / pcs
M12 – M16: 5 pezzi / pcs

3xD 3xD

PM8 PM8

6HX 6HX

TiN-G TiN-G

CODICE - CODE
K2CCM...FOR-TG K2CCM...FORY-TG

CODICE - CODE
K2CCM...FOR-TG K2CCM...FORY-TG

K2CCM6FOR-TG K2CCM6FORY-TG
K2CCM8FOR-TG K2CCM8FORY-TG
K2CCM10FOR-TG K2CCM10FORY-TG

K2CCM12FOR-TG K2CCM12FORY-TG
K2CCM14FOR-TG K2CCM14FORY-TG
K2CCM16FOR-TG K2CCM16FORY-TG

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
371 M mm h9 h12

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
376 M mm h9 h12

6 1 80 10 6 4,9 5 5,55
8 1,25 90 13 8 6,2 5 7,40

10 1,5 100 15 10 8 8 9,30

12 1,75 110 18 9 7 8 11,20
14 2 110 20 11 9 8 13,10
16 2 110 20 12 9 8 15,10

1.3 1.4 1.5

2.2 2.3 2.4

1.3 1.4 1.5

2.2 2.3 2.4

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE 

Filettatura metrica ISO passo grosso DIN 13
ISO Metric coarse thread DIN 13 
Metrisches ISO-Regelgewinde DIN13 – Maschinengewindebohrer
Filetage métrique ISO DIN 13 – Tarauds machine
Rosca ISO métrica regular DIN13 – Machos de roscar a máquinaM

K-ROLL MASCHI A RULLARE
Roll form taps - Tarauds à refouler

XXXVI

CNC

DIN
371

DIN
376
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Confezione / Box / Colis:
M3 – M10: 10 pezzi / pcs

3xD 3xD

PM8 PM8

6HX 6HX

TiN-G TiN-G

CODICE - CODE
K2CCEM...TG K2CCEM...FOR-TG

K2CCEM6TG K2CCEM6FOR-TG
K2CCEM8TG K2CCEM8FOR-TG
K2CCEM10TG K2CCEM10FOR-TG

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
371 M mm h9 h12

6 1 80 10 6 4,9 5 5,55
8 1,25 90 13 8 6,2 5 7,40

10 1,5 100 15 10 8 8 9,30

1.3 1.4 1.5

2.2 2.3 2.4

1.3 1.4 1.5

2.2 2.3 2.4

1,5 -2

E

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE

Filettatura metrica ISO passo grosso DIN 13
ISO Metric coarse thread DIN 13 

Metrisches ISO-Regelgewinde DIN13 – Maschinengewindebohrer
Filetage métrique ISO DIN 13 – Tarauds machine

Rosca ISO métrica regular DIN13 – Machos de roscar a máquina M
K-ROLL MASCHI A RULLARE

Roll form taps - Tarauds à refouler

DIN
371

CNC

XXXVII
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6HX 6GX

Confezione / Box / Colis:
M3 – M10: 10 pezzi / pcs
M12 – M16: 5 pezzi / pcs

s
 

3xD 3xD

PM8 PM8

6HX 6GX

TiN-G TiN-G

CODICE - CODE
K2CCMF...TG K3CCMF...TG

CODICE - CODE
K2CCMF...TG K3CCMF...TG

K2CCMF4x0,5TG K3CCMF4x0,5TG
K2CCMF5x0,5TG K3CCMF5x0,5TG
K2CCMF6x0,75TG K3CCMF6x0,75TG

K2CCMF8x1TG K3CCMF8x1TG
K2CCMF10x1TG K3CCMF10x1TG

K2CCMF10x1,25TG K3CCMF10x1,25TG

K2CCMF12x1TG K3CCMF12x1TG
K2CCMF12x1,25TG K3CCMF12x1,25TG
K2CCMF12x1,5TG K3CCMF12x1,5TG
K2CCMF14x1,25TG K3CCMF14x1,25TG
K2CCMF14x1,5TG K3CCMF14x1,5TG
K2CCMF16x1,5TG K3CCMF16x1,5TG

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
371 MF mm h9 h12

s
 

s
 

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
374 MF mm h9 h12

4 0,5 63 7 4,5 3,4 4 3,75
5 0,5 70 8 6 4,9 5 4,75
6 0,75 80 10 6 4,9 5 5,65
8 1 90 13 8 6,2 5 7,55

10 1 90 10 10 8 8 9,55
10 1,25 100 15 10 8 8 9,45

12 1 100 15 9 7 8 11,55
12 1,25 100 15 9 7 8 11,45
12 1,5 100 15 9 7 8 11,30
14 1,25 100 15 11 9 8 13,45
14 1,5 100 15 11 9 8 13,30
16 1,5 100 15 12 9 8 15,30

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE

MF Filettatura metrica ISO passo fine DIN 13
ISO metric fine thread DIN13 
Metrisches ISO-Feingewinde DIN 13 – Maschinengewindebohrer
Filetage métrique ISO à pas fin DIN 13 – Tarauds machine
Rosca ISO métrica fina DIN 13 – Machos de roscar a máquina

XXXVIII

CNC

K-ROLL MASCHI A RULLARE
Roll form taps - Tarauds à refouler

DIN
371

DIN
371

DIN
374

1.3 1.4 1.5

2.2 2.3 2.4

1.3 1.4 1.5

2.2 2.3 2.4
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Confezione / Box / Colis:
M3 – M10: 10 pezzi / pcs
M12 – M16: 5 pezzi / pcs

s
 

3xD 3xD

PM8 PM8

6HX 6HX

TiN-G TiN-G

CODICE - CODE
K2CCMF...FOR-TG K2CCMF...FORY-TG

CODICE - CODE
K2CCMF...FOR-TG K2CCMF...FORY-TG

K2CCMF8x1FOR-TG K2CCMF8x1FORY-TG 
K2CCMF10x1FOR-TG K2CCMF10x1FORY-TG

K2CCMF10x1,25FOR-TG K2CCMF10x1,25FORY-TG

K2CCMF12x1FOR-TG K2CCMF12x1FORY-TG
K2CCMF12x1,25FOR-TG K2CCMF12x1,25FORY-TG
K2CCMF12x1,5FOR-TG K2CCMF12x1,5FORY-TG
K2CCMF14x1,5FOR-TG K2CCMF14x1,5FORY-TG
K2CCMF16x1,5FOR-TG K2CCMF16x1,5FORY-TG

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
371 MF mm h9 h12

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
374 MF mm h9 h12

8 1 90 13 8 6,2 5 7,55
10 1 90 10 10 8 8 9,55
10 1,25 100 15 10 8 8 9,45

12 1 100 15 9 7 8 11,55
12 1,25 100 15 9 7 8 11,45
12 1,5 100 15 9 7 8 11,30
14 1,5 100 15 11 9 8 13,30
16 1,5 100 15 12 9 8 15,30

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE

MFFilettatura metrica ISO passo fine DIN 13
ISO metric fine thread DIN13 

Metrisches ISO-Feingewinde DIN 13 – Maschinengewindebohrer
Filetage métrique ISO à pas fin DIN 13 – Tarauds machine

Rosca ISO métrica fina DIN 13 – Machos de roscar a máquina

CNC

K-ROLL MASCHI A RULLARE
Roll form taps - Tarauds à refouler

DIN
371

DIN
374

XXXIX

1.3 1.4 1.5

2.2 2.3 2.4

1.3 1.4 1.5

2.2 2.3 2.4
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Confezione / Box / Colis:
M3 – M10: 10 pezzi / pcs
M12 – M16: 5 pezzi / pcs

3xD 3xD

PM8 PM8

6HX 6HX

TiN-G TiN-G

CODICE - CODE
K2CCEMF...TG K2CCEMF...FOR-TG

CODICE - CODE
K2CCEMF...TG K2CCEMF...FOR-TG

K2CCEMF8x1TG K2CCEMF8x1FOR-TG
K2CCEMF10x1TG K2CCEMF10x1FOR-TG

K2CCEMF10x1,25TG K2CCEMF10x1,25FOR-TG

K2CCEMF12x1TG K2CCEMF12x1FOR-TG
K2CCEMF12x1,25TG K2CCEMF12x1,25FOR-TG
K2CCEMF12x1,5TG K2CCEMF12x1,5FOR-TG
K2CCEMF14x1,5TG K2CCEMF14x1,5FOR-TG
K2CCEMF16x1,5TG K2CCEMF16x1,5FOR-TG

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
371 MF mm h9 h12

21 2DIN Ød1 P L L d a Z
374 MF mm h9 h12

8 1 90 13 8 6,2 5 7,55
10 1 90 10 10 8 8 9,55
10 1,25 100 15 10 8 8 9,45

12 1 100 15 9 7 8 11,55
12 1,25 100 15 9 7 8 11,45
12 1,5 100 15 9 7 8 11,30
14 1,5 100 15 11 9 8 13,30
16 1,5 100 15 12 9 8 15,30

1,5 -2

E

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE

MF Filettatura metrica ISO passo fine DIN 13
ISO metric fine thread DIN13 
Metrisches ISO-Feingewinde DIN 13 – Maschinengewindebohrer
Filetage métrique ISO à pas fin DIN 13 – Tarauds machine
Rosca ISO métrica fina DIN 13 – Machos de roscar a máquina

K-ROLL MASCHI A RULLARE
Roll form taps - Tarauds à refouler

XL

DIN
371

DIN
374

CNC

1.3 1.4 1.5

2.2 2.3 2.4

1.3 1.4 1.5

2.2 2.3 2.4
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Confezione: Singola
Box: Single
Colis: Unique

3xD 3xD

PM8 PM8

ISO 228X ISO 228X

TiN-G TiN-G

CODICE - CODE
K2CCG...TG K2CCG...FOR-TG

21 2DIN Ød1 P Ø L L d a Z
5156 GAS TPI mm h9 h12

1/8 28 9,73 90 10 7 5,5 8 9,25
1/4 19 13,16 100 13 11 9 8 12,5
3/8 19 16,66 100 13 12 9 8 16
1/2 14 20,96 125 18 16 12 8 20
5/8 14 22,91 125 18 18 14,5 8 22
3/4 14 26,44 140 18 20 16 8 25,5
7/8 14 30,20 150 18 22 18 8 29,25
1 11 33,25 160 23 25 20 8 32

K2CCG1/8TG K2CCG1/8FOR-TG
K2CCG1/4TG K2CCG1/4FOR-TG
K2CCG3/8TG K2CCG3/8FOR-TG
K2CCG1/2TG K2CCG1/2FOR-TG
K2CCG5/8TG K2CCG5/8FOR-TG
K2CCG3/4TG K2CCG3/4FOR-TG
K2CCG7/8TG K2CCG7/8FOR-TG
K2CCG1TG K2CCG1FOR-TG

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE

GASFilettatura GAS cilindrica Whitworth DIN EN ISO 228
Whitworth pipe thread DIN EN ISO 228

Whitworth-Rohrgewinde DIN EN ISO 228 – Maschinengewindebohrer
Filetage pas du gaz Whitworth DIN EN ISO 228 – Tarauds machine

Rosca gas Whitworth DIN EN ISO 228 – Machos de roscar a máquina

DIN
5156

CNC

K-ROLL MASCHI A RULLARE
Roll form taps - Tarauds à refouler

new 

new 

new 

XLI

1.3 1.4 1.5

2.2 2.3 2.4

1.3 1.4 1.5

2.2 2.3 2.4
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€ Pag. listino - Price list - Liste des prix 98 99Confezione: Singola
Box: Single
Colis: Unique

l Standard m Disponibilità da richiedere, prezzo a listino H Solo a richiesta  
On enquiry, standard price-list / Stock à vérifier Only on request / Sur demande

213

- -

HSSE HSSE

- -

BR BR VS

CODICE - CODE
E21CNPT…AZ

m

m

m

m

m

m

m

m

m

m

21 2Ød1 P Ø L L d a X F*
NPT TPI mm h9 h12

1/16 27 7,938 63 13 6 4,9 9,3 6,2
1/8 27 10,287 63 13 7 5,5 9,3 8,5
1/4 18 13,716 63 20 11 9 13,5 11
3/8 18 17,145 70 20 12 9 13,9 14,5
1/2 14 21,336 80 26 16 12 18,1 17,9
3/4 14 26,670 100 26 20 16 18,6 23,2
1’’ 11,5 33,401 110 32 25 20 22,3 29

1’’1/4 11,5 42,164 125 32 32 24 22,8 37,8
1’’1/2 11,5 48,260 140 32 36 29 22,8 44

2’’ 11,5 60,325 160 36 45 35 23,2 56

CODICE - CODE
E21LNPT…AZ

H

m

m

m

m

m

m

m

m

m

21 2Ød1 P Ø L L d a X F*
NPT TPI mm h9 h12

1/16 27 7,938 90 13 6 4,9 9,3 6,2
1/8 27 10,287 90 13 7 5,5 9,3 8,5
1/4 18 13,716 100 20 11 9 13,5 11
3/8 18 17,145 110 20 12 9 13,9 14,5
1/2 14 21,336 125 26 16 12 18,1 17,9
3/4 14 26,670 140 26 20 16 18,6 23,2
1’’ 11,5 33,401 160 32 25 20 22,3 29

1’’1/4 11,5 42,164 160 32 32 24 22,8 37,8
1’’1/2 11,5 48,260 190 32 36 29 22,8 44

2’’ 11,5 60,325 200 36 45 35 23,2 56

1.1

2.1 2.2

4.1 4.2 5.1 5.2

1.1

2.1 2.2

4.1 4.2 5.1 5.2

AZ

= Acciaio HSS / HSS Steel / Acier HSS

N
PT

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE

N USO GENERALE
General purpose - Usage Général

* Diametri di foratura cilindrici.
Per alesatura conica vedi tabella pag. 258

* Cilyndric hole.
For conic hole see on page 258

* Diamètres de perçage cylindrique.
Pour alésage conique voir tableau page 258

NPTFilettatura gas conica americana, conicità 1:16 sec. ANSI/ASME B1.20.1
American tapered pipe thread, taper 1:16  acc. ANSI/ASME B1.20.1

Amerikanisches kegeliges Rohrgewinde Kegel 1:16 nach ANSI/ASME B1.20.1
Filetage pas du gaz conique américain, conicité 1:16 selon ANSI/ASME B1.20.1

Rosca gas cónica americana cono 1:16 según ANSI/ASME B1.20.1
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€ Pagina listino - Price list page x x x X
Confezioni / Box:
Singole / Single l Disponibile a stock m Disponibilità da richiedere, prezzo a listino H Solo a richiesta  

l Available in stock m Lead time on enquiry, standard price-list H Only on request

- - - -

HSSE HSSE HSSE HSSE

- - - -

BR V BR TXC

CODICE - CODE
E21CNPTF… E41CNPTF…V

H H

m m

m m

m m

m m

m m

m m

m m

m m

m m

21 2Ød1 P Ø L L d a X F*
NPTF TPI mm h9 h12

1/16 27 7,938 63 13 6 4,9 9,3 6,1
1/8 27 10,287 63 13 7 5,5 9,3 8,45
1/4 18 13,716 63 20 11 9 13,5 10,9
3/8 18 17,145 70 20 12 9 13,9 14,3
1/2 14 21,336 80 26 16 12 18,1 17,6
3/4 14 26,670 100 26 20 16 18,6 23,0
1’’ 11,5 33,401 110 32 25 20 22,3 28,75

1’’1/4 11,5 42,164 125 32 32 24 22,8 37,5
1’’1/2 11,5 48,260 140 32 36 29 22,8 43,75

2’’ 11,5 60,325 160 36 45 35 23,2 55,75

CODICE - CODE
E21LNPTF… E21LNPTF…TXC

H H

m m

m m

m m

m m

m m

m m

H H

H H

H H

21 2Ød1 P Ø L L d a X F*
NPTF TPI mm h9 h12

1/16 27 7,938 90 13 6 4,9 9,3 6,1
1/8 27 10,287 90 13 7 5,5 9,3 8,45
1/4 18 13,716 100 20 11 9 13,5 10,9
3/8 18 17,145 110 20 12 9 13,9 14,3
1/2 14 21,336 125 26 16 12 18,1 17,6
3/4 14 26,670 140 26 20 16 18,6 23,0
1’’ 11,5 33,401 160 32 25 20 22,328,75

1’’1/4 11,5 42,164 160 32 32 24 22,8 37,5
1’’1/2 11,5 48,260 190 32 36 29 22,843,75

2’’ 11,5 60,325 200 36 45 35 23,255,75

€ Pag. listino - Price list - Liste des prix 99 99 99 99Confezione: Singola
Box: Single
Colis: Unique

l Standard m Disponibilità da richiedere, prezzo a listino H Solo a richiesta  
On enquiry, standard price-list / Stock à vérifier Only on request / Sur demande

214

1.1 1.2 1.3 1.4

3.3 3.4 4.2 4.3

5.3

1.1 1.2 1.3 1.4

3.3 3.4 4.2 4.3

5.3

1.1 1.2 1.3 1.4

2.1 2.2 2.3

3.1 3.2 3.3 3.4

4.2 4.3 4.4 5.2 5.3

1.1 1.2 1.3 1.4

2.1 2.2 2.3

3.1 3.2 3.3 3.4

4.2 4.3 4.4 5.2 5.3

= Acciaio HSS / HSS Steel / Acier HSS

R15°  

N
PT

F

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE

N USO GENERALE
General purpose - Usage Général

* Diametri di foratura cilindrici.
Per alesatura conica vedi tabella pag. 258

* Cilyndric hole.
For conic hole see on page 258

* Diamètres de perçage cylindrique.
Pour alésage conique voir tableau page 258

Filettatura gas conica americana, conicità 1:16 sec. ANSI/ASME B1.20.3
American tapered pipe thread, taper 1:16  acc. ANSI/ASME B1.20.3
Amerikanisches kegeliges Rohrgewinde Kegel 1:16 nach ANSI/ASME B1.20.3
Filetage pas du gaz conique américain, conicité 1:16 selon ANSI/ASME B1.20.3
Rosca gas cónica americana cono 1:16 según ANSI/ASME B1.20.31NPTF
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DIN
371

DIN
376

DIN
376

€ Pag. listino - Price list - Liste des prix 101 101 101 102Confezione / Box / Colis:
1/8 – 7/16: 10 pezzi / pcs
1/2 – 5/8: 5 pezzi / pcs
>5/8: singoli / single pcs

l Standard m Disponibilità da richiedere, prezzo a listino H Solo a richiesta  
On enquiry, standard price-list / Stock à vérifier Only on request / Sur demande

s

3xD 3xD 3xD 3xD

HSSE HSSE HSSE HSSE

med. med. med. med.

BR V TiN XP

CODICE - CODE
E24W… E24W…V E24W…T E24W…XP

CODICE - CODE
E25W… E25W…V E25W…T E25W…XP

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

s
s

s
s

s
s

s

21 2DIN Ød1 P Ø L L d a Z
371 BSW TPI mm h9 h12

1/8 40 3,175 56 10 3,5 2,7 3 2,5
3/16 24 4,762 70 13 6 4,9 3 3,6
1/4 20 6,350 80 16 7 5,5 3 5

5/16 18 7,938 90 18 8 6,2 3 6,5
3/8 16 9,525 100 20 10 8 3 7,9

DIN Ød1 P Ø L L d a Z
376 BSW TPI mm h9 h12

21 2

5/16 18 7,938 90 18 6 4,9 3 6,5
3/8 16 9,525 100 20 7 5,5 3 7,9

7/16 14 11,113 100 20 8 6,2 3 9,2
1/2 12 12,700 110 25 9 7 3 10,5
9/16 12 14,288 110 28 11 9 3 12
5/8 11 15,876 110 28 12 9 3 13,4
3/4 10 19,051 125 32 14 11 4 16,4
7/8 9 22,226 140 32 18 14,5 4 19,25
1” 8 25,401 160 36 18 14,5 4 22

1”1/8 7 28,576 180 46 22 18 4 24,75
1”1/4 7 31,751 180 46 22 18 4 27,5
1’’3/8 6 34,926 200 50 28 22 4 30,5
1”1/2 6 38,101 200 50 28 22 4 33,5

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

220

1.1 1.2 1.3 1.4

4.1 4.2

5.1 5.2

6.1 7.1

1.1 1.2 1.3 1.4

4.1 4.2

5.1 5.2

1.1 1.2 1.3 1.4

3.3 3.4

4.1 4.2 4.3

5.1 5.2

1.1 1.2 1.3 1.4

2.1 2.2 3.3 3.4

4.2 4.3

5.2

BS
W

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE

N USO GENERALE
General purpose - Usage Général

BSW Filettatura Whitworth a passo grosso norma BS 84
Whitworth thread standard BS 84
Whitworth-Gewinde Norm BS 84 – Maschinengewindebohrer
Filetage Whitworth norme BS 84 – Tarauds machine
Rosca Whitworth norma BS 84 – Machos de roscar a máquina
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€ Pag. listino - Price list - Liste des prix 102 102 102 102Confezione / Box / Colis:
1/8 – 7/16: 10 pezzi / pcs
1/2 – 5/8: 5 pezzi / pcs
>5/8: singoli / single pcs

l Standard m Disponibilità da richiedere, prezzo a listino H Solo a richiesta  
On enquiry, standard price-list / Stock à vérifier Only on request / Sur demande

s

DIN
371

DIN
371

DIN
376

2,5xD 2,5xD 2,5xD 2,5xD

HSSE HSSE HSSE HSSE

med. med. med. med.

BR V TiN XP

R40° R40° R40° R40°

221

CODICE - CODE
E60W… E60W…V E60W…T E60W…XP

CODICE - CODE
E61W… E61W…V E61W…T E61W…XP

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

s
s

s

21 2DIN Ød1 P Ø L L d a Z
371 BSW TPI mm h9 h12

1/8 40 3,175 56 5 3,5 2,7 3 2,5
3/16 24 4,762 70 8 6 4,9 3 3,6
1/4 20 6,350 80 10 7 5,5 3 5

5/16 18 7,938 90 13 8 6,2 3 6,5
3/8 16 9,525 100 15 10 8 3 7,9

DIN Ød1 P Ø L L d a Z
376 BSW TPI mm h9 h12

21 2

5/16 18 7,938 90 13 6 4,9 3 6,5
3/8 16 9,525 100 15 7 5,5 3 7,9

7/16 14 11,113 100 15 8 6,2 3 9,2
1/2 12 12,700 110 18 9 7 3 10,5
9/16 12 14,288 110 20 11 9 4 12
5/8 11 15,876 110 20 12 9 4 13,4
3/4 10 19,051 125 25 14 11 4 16,4
7/8 9 22,226 140 25 18 14,5 4 19,25
1” 8 25,401 160 30 18 14,5 4 22

1”1/8 7 28,576 180 35 22 18 4 24,75
1”1/4 7 31,751 180 35 22 18 4 27,5
1’’3/8 6 34,926 200 40 28 22 4 30,5
1”1/2 6 38,101 200 40 28 22 4 33,5

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

1.1 1.2 1.3 1.4

4.1 4.2

5.1 5.2

1.1 1.2 1.3 1.4

3.3 3.4

4.1 4.2 4.3

5.1 5.2

1.1 1.2 1.3 1.4

2.1 2.2 3.3 3.4

4.2 4.3

5.2

1.1 1.2 1.3 1.4

4.1 4.2

5.1 5.2

BS
W

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE

N USO GENERALE
General purpose - Usage Général

BSWFilettatura Whitworth a passo grosso norma BS 84
Whitworth thread standard BS 84

Whitworth-Gewinde Norm BS 84 – Maschinengewindebohrer
Filetage Whitworth norme BS 84 – Tarauds machine

Rosca Whitworth norma BS 84 – Machos de roscar a máquina
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€ Pag. listino - Price list - Liste des prix 103 103 103 103Confezione: Singola
Box: Single
Colis: Unique

l Standard m Disponibilità da richiedere, prezzo a listino H Solo a richiesta  
On enquiry, standard price-list / Stock à vérifier Only on request / Sur demande

1,5xD 1,5xD 3xD 3xD

HSSE HSSE HSSE HSSE

- - - -

BR TiN BR TiN

DIN
40432

222

CODICE - CODE
E21PG… E21PG…T E25PG… E25PG…T

21 2Ø P L L d a Z
mm TPI h9 h12

PG 7 12,5 20 70 20 9 7 3 11,4
PG 9 15,20 18 70 20 12 9 4 14
PG 11 18,60 18 80 22 14 11 4 17,25
PG 13,5 20,40 18 80 22 16 12 4 19
PG 16 22,50 18 80 22 18 14,5 4 21,25
PG 21 28,30 16 90 22 22 18 4 27
PG *21 28,30 16 90 22 20 16 4 27
PG 29 37 16 100 25 28 22 6 35,5
PG 36 47 16 140 25 36 29 6 45,5
PG *36 47 16 125 32 36 29 6 45,5
PG 42 54 16 140 28 40 32 6 52,5
PG 48 59,30 16 160 36 45 35 6 58
PG *48 59,30 16 140 32 40 32 6 58

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

- - - -

m m m m

m m m m

- - - -

m m m m

m m m m

- - - -

*Ad esaurimento, dimensioni secondo la vecchia edizione.
Stock exhausted, dimensions according old edition.
Sous réserve de disponibilité, dimensions selon l'ancienne édition.

1.1 1.2 1.3 1.4 3.4

4.2 4.3 5.2 5.3

8.2

1.1 1.2 1.3 1.4 3.4

4.2 4.3 5.2 5.3

8.2

1.1 1.2 1.3 1.4

4.1 4.2

5.1 5.2

1.1 1.2 1.3 1.4

3.3 3.4

4.1 4.2 4.3

5.1 5.2

C
2-3

C
2-3

B
4-5

B
4-5

DIN
40432

= Acciaio HSS / HSS Steel / Acier HSS

PG

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE

N USO GENERALE
General purpose - Usage Général

PG Filettatura per tubi corazzati DIN 40430
Steel conduit thread DIN 40430
Stahlpanzerrohr-Gewinde DIN 40430 – Maschinengewindebohrer
Filetage pour tubes électriques DIN 40430 – Tarauds machine
Rosca de tubo blindado de acero DIN 40430 –  Machos de roscar a máquina
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€ Pag. listino - Price list - Liste des prix 103 103 103 103Confezione: Singola
Box: Single
Colis: Unique

l Standard m Disponibilità da richiedere, prezzo a listino H Solo a richiesta  
On enquiry, standard price-list / Stock à vérifier Only on request / Sur demande

2xD 2xD 2xD 2xD

HSSE HSSE HSSE HSSE

7H 7H 7H 7H

BR V BR V

RH RH LH LH

223

CODICE - CODE
E21TPN… E21TPN…V E21TPN…LH E21TPN…LH-V

22 2Ød1 P L L d a Z
Tr mm h9 h12

10 2 130 70 7 5,5 3 8,2
10 3 155 95 7 5,5 3 7,5
12 2 160 95 8 6,2 3 10,2
12 3 160 95 8 6,2 3 9,25
14 3 170 100 10 8 4 11,25
14 4 210 130 10 8 4 10,5
16 4 225 130 11 9 4 12,25
18 4 225 130 12 9 4 14,25
20 4 230 130 14 11 4 16,25
22 5 270 160 16 12 4 17,25
24 5 280 160 18 14,5 4 19,25
26 5 280 160 20 16 4 21,25
28 5 290 160 22 18 4 23,25
30 6 330 190 22 18 4 24,25
32 6 330 190 25 20 4 26,25
36 6 350 200 28 22 4 30,25

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

m m m m

A richiesta / On request / Sur demande:
TR-F

1.1 1.2 1.3 1.4

3.1 3.2 3.3 3.4

4.3 4.4

5.3

1.1 1.2 1.3 1.4

3.1 3.2 3.3 3.4

4.3 4.4

5.3

1.1 1.2 1.3 1.4

3.1 3.2 3.3 3.4

4.1 4.2 4.3 4.4

5.1 5.2 5.3

1.1 1.2 1.3 1.4

3.1 3.2 3.3 3.4

4.1 4.2 4.3 4.4

5.1 5.2 5.3

Tr

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI TRAPEZOIDALI SINGOLI 
SINGLE TRAPEZOIDAL TAPS - TARAUDS TRAPÉZOÏDAUX INDIVIDUELS

N USO GENERALE
General purpose - Usage Général

TrFilettatura ISO metrica trapezoidale DIN 103
ISO Metric trapezoidal thread DIN 103

Metrisches ISO-Trapezgewinde DIN 103 – Trapez-Einschnitt-Gewindebohrer
Filetage métrique ISO trapézoïdal DIN 103 – Tarauds uniques trapézoïdaux

Rosca métrica ISO trapezoidal DIN 103 – Machos de roscar único trapezoidal

1
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€ Pag. listino - Price list - Liste des prix 104 104Confezione: Singola
Box: Single
Colis: Unique

l Standard m Disponibilità da richiedere, prezzo a listino H Solo a richiesta  
On enquiry, standard price-list / Stock à vérifier Only on request / Sur demande

1xD 1xD

HSSE HSSE

7H 7H

BR TiN

224

CODICE - CODE
E21RD… E21RD…T

H H

H H

H H

H H

H H

H H

H H

H H

H H

H H

H H

H H

H H

H H

22 2Ød1 P L L d a Z
Rd TPI h9 h12

8 10 70 22 8 6,2 3 6
9 10 70 22 8 6,2 3 7
10 10 70 22 8 6,2 3 8
11 10 70 22 8 6,2 3 9
12 10 75 25 9 7 3 10
14 8 80 26 11 9 3 11,5
16 8 80 27 12 9 3 13,5
18 8 95 32 14 11 4 15,5
20 8 95 32 16 12 4 17,5
22 8 100 32 18 14,5 4 19,5
24 8 110 36 18 14,5 4 21,5
26 8 110 36 20 16 4 23,5
28 8 125 34 22 18 4 25,5
30 8 125 34 22 18 4 27,5

Altri diametri disponibili a richiesta.
Other diameters available on request.
Autres diamètres disponibles sur demande.

A richiesta:
Filettatura tonda per il settore minerario DIN 20400
Filettatura tonda per il settore del trasporto su rotaia DIN 264

On request:
Round thread for mining industries DIN 20400
Round thread for rail vehicles DIN 264

Sur demande:
Filetage rond selon DIN 20400

1.1 1.2 1.3 1.4

4.1 4.2

5.1 5.2

1.1 1.2 1.3 1.4

3.1 3.2 3.3 3.4

4.2 4.3 4.4

5.2 5.3

Rd

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A FILETTATURA TONDA  
ROUND THREAD TAPS - TARAUD AVEC FILETS RONDS

N USO GENERALE
General purpose - Usage Général

Rd Filettatura tonda DIN 405
Round thread DIN 405
Rundgewinde DIN 405 – Rund-Gewindebohrer
Filetage rond DIN 405 – Tarauds à filets ronds
Rosca redonda DIN 405 – Machos de roscar redondo

1
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€ Pag. listino - Price list - Liste des prix 105 105Confezione / Box / Colis:
M3 – M10: 10 pezzi / pcs
M12 – M16: 5 pezzi / pcs

l Standard m Disponibilità da richiedere, prezzo a listino H Solo a richiesta  
On enquiry, standard price-list / Stock à vérifier Only on request / Sur demande

s

1,5xD 1,5xD

HSSE HSSE

6H mod 6H mod

BR TiN

230

DIN
40435

DIN
40435

s
s

s
s

s

21 2DIN EG M P Ød1 L L d a Z
40435 mm h9 h12

21 2DIN EG M P Ød1 L L d a Z
40435 mm h9 h12

CODICE - CODE
E20EGM… E20EGM…T

m m

m m

m m

m m

m m

CODICE - CODE
E21EGM… E21EGM…T

m m

m m

m m

m m

H H

H H

3 0,5 3,65 63 13 4,5 3,4 3 3,15
4 0,7 4,91 70 13 6 4,9 3 4,20
5 0,8 6,04 80 16 6 4,9 3 5,25
6 1 7,3 90 18 8 6,2 3 6,30
8 1,25 9,624 100 20 10 8 3 8,40

10 1,5 11,948 100 22 9 7 3 10,5
12 1,75 14,274 110 28 11 9 3 12,5
14 2 16,598 110 28 12 9 3 14,5
16 2 18,598 125 33 14 11 4 16,5
18 2,5 21,248 140 33 18 14,5 4 18,75
20 2,5 23,248 160 39 18 14,5 4 20,75

1.1 1.2 1.3 1.4 3.4

4.2 4.3 5.2 5.3

8.2

1.1 1.2 1.3 1.4 3.4

4.2 4.3 5.2 5.3

8.2

EG
 M

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE 

N USO GENERALE
General purpose - Usage Général

EG M Filettatura ISO metrica DIN 8140-2 per filetti riportati
ISO Metric coarse thread DIN 8140-2 for wire thread inserts (STI) 
Metrisches ISO-Regelgewinde für Gewindedrahteinsätze – Maschinengewindebohrer
Filetage métrique pour filets rapportés – Tarauds machine
Rosca ISO métrica regular para insertos de hilo para roscas – Machos de roscar a máquina
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€ Pag. listino - Price list - Liste des prix 106 106Confezione / Box / Colis:
M3 – M10: 10 pezzi / pcs
M12 – M16: 5 pezzi / pcs

l Standard m Disponibilità da richiedere, prezzo a listino H Solo a richiesta  
On enquiry, standard price-list / Stock à vérifier Only on request / Sur demande

s

3xD 3xD

HSSE HSSE

6H mod 6H mod

BR XP

231

DIN
40435

DIN
40435

s
s

s
s

s

21 2DIN EG M P Ød1 L L d a Z
40435 mm h9 h12

21 2DIN EG M P Ød1 L L d a Z
40435 mm h9 h12

CODICE - CODE
E24EGM… E24EGM…XP

m m

m m

m m

m m

m m

CODICE - CODE
E25EGM… E25EGM…XP

m m

m m

m m

m m

H H

H H

3 0,5 3,65 63 13 4,5 3,4 3 3,15
4 0,7 4,91 70 13 6 4,9 3 4,20
5 0,8 6,04 80 16 6 4,9 3 5,25
6 1 7,3 90 18 8 6,2 3 6,30
8 1,25 9,624 100 20 10 8 3 8,40

10 1,5 11,948 100 22 9 7 3 10,5
12 1,75 14,274 110 28 11 9 3 12,5
14 2 16,598 110 28 12 9 3 14,5
16 2 18,598 125 33 14 11 4 16,5
18 2,5 21,248 140 33 18 14,5 4 18,75
20 2,5 23,248 160 39 18 14,5 4 20,75

1.1 1.2 1.3 1.4

4.1 4.2

5.1 5.2

1.1 1.2 1.3 1.4

2.1 2.2 3.3 3.4

4.2 4.3

5.2

EG
 M

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE 

N USO GENERALE
General purpose - Usage Général

EG MFilettatura ISO metrica DIN 8140-2 per filetti riportati
ISO Metric coarse thread DIN 8140-2 for wire thread inserts (STI) 

Metrisches ISO-Regelgewinde für Gewindedrahteinsätze – Maschinengewindebohrer
Filetage métrique pour filets rapportés – Tarauds machine

Rosca ISO métrica regular para insertos de hilo para roscas – Machos de roscar a máquina
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DIN
40435

DIN
40435

DIN
40435

€ Pag. listino - Price list - Liste des prix 106 106Confezione / Box / Colis:
M3 – M10: 10 pezzi / pcs
M12 – M16: 5 pezzi / pcs

l Standard m Disponibilità da richiedere, prezzo a listino H Solo a richiesta  
On enquiry, standard price-list / Stock à vérifier Only on request / Sur demande

s

2,5xD 2,5xD

HSSE HSSE

6H mod 6H mod

BR XP

232

R40°  R40° 

s
s

s

21 2DIN EGM P Ød1 L L d a Z
40435 mm h9 h12

21 2DIN EGM P Ød1 L L d a Z
40435 mm h9 h12

CODICE - CODE
E60EGM… E60EGM…XP

m m

m m

m m

m m

m m

CODICE - CODE
E61EGM… E61EGM…XP

m m

m m

m m

m m

H H

H H

3 0,5 3,65 63 7 4,5 3,4 3 3,15
4 0,7 4,91 70 8 6 4,9 3 4,20
5 0,8 6,04 80 10 6 4,9 3 5,25
6 1 7,3 90 13 8 6,2 3 6,30
8 1,25 9,624 100 15 10 8 3 8,40

10 1,5 11,948 100 13 9 7 3 10,5
12 1,75 14,274 110 20 11 9 3 12,5
14 2 16,598 110 20 12 9 3 14,5
16 2 18,598 125 25 14 11 4 16,5
18 2,5 21,248 140 25 18 14,5 4 18,75
20 2,5 23,248 160 30 18 14,5 4 20,75

1.1 1.2 1.3 1.4

4.1 4.2

5.1 5.2

1.1 1.2 1.3 1.4

2.1 2.2 3.3 3.4

4.2 4.3

5.2

Profond. di filettatura - Thread depth - Profond. de filetage

Materiale - Material - Matériau

Tolleranza - Tolerance - Tolérance

Trattamento superficiale - Surface treatment - Revêtement

Numero gruppi materiali
Material’s groups number

Nombre de groupes du matériau

EG
 M

MASCHI A MACCHINA  
MACHINE TAPS - TARAUDS MACHINE 

N USO GENERALE
General purpose - Usage Général

EG M Filettatura ISO metrica DIN 8140-2 per filetti riportati
ISO Metric coarse thread DIN 8140-2 for wire thread inserts (STI) 
Metrisches ISO-Regelgewinde für Gewindedrahteinsätze – Maschinengewindebohrer
Filetage métrique pour filets rapportés – Tarauds machine
Rosca ISO métrica regular para insertos de hilo para roscas – Machos de roscar a máquina
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